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	Build a Subway

 Tao:	(호)/우와~ 기차 장난감~ 최고야!! 
	Woo-hoo! Model trains rule!

Shoowey:	요거요거~ 재밌는걸!
	This is so much fun!

Kiki:	헤헤.. 다들 좋아해서 다행이다.. 밤새워 꼬박 만들었거든..
	(giggle) I'm glad you like it. I stayed up all night building it!

Pingus Peng/Pongus Peng:	(리듬있게) 칙칙폭폭~ 칙칙폭폭~ 기차가 달려갑니다~ 과자와 사탕을 싣고서~ 기차는 달려갑니다~
	Chuka Chuka~ Chuka Chuka~ The train is coming with candies and cookies! The train is coming!

Tao:	난 이다음에 커서 기차를 운전하는 기관사가 되고 싶어!/(호)
	I want to be a train engineer when I grow up!

Pongus Peng:	나둥 나둥~
	Me too~ me too~

Pingus Peng:	야, 기관사는 아무나 하는 줄 알아?
	Not anyone can become a train engineer.

Pingus Peng:	기차에 대한 지식이/ 있어야 한다구!
	You have to know a lot about trains!

Pongus Peng:	흥!
	Hm!

Shoowey:	자!자! 기차가 역에 도착합니다~
	Alright, the train is arriving at the station!

Tao:	우와~ 재미있다~ 직접 타보고 싶어~
	This is so fun. I want to ride the train!

Shoowey:	응? 가만.. 그렇담?
	Huh? Wait a minute!

Shoowey:	흠..
	Hmm.

Tao:	(겹)응?
	Huh?

Shoowey:	야! 키키! 
	Kiki!

Kiki:	응?
	Yeah?

Shoowey:	너, 스몰라이트말야! 그걸로 우릴 작게 만들어줘! 그럼 우리가 이 기차를 탈 수 있을 거 아냐!
	Make us smaller with your Small Light. Then we can all ride this train!

Tao:	우와~ 정말!
	Yeah!

Mumu:	오오~ 슈잉군~ 좋은 생각일세!
	Shoowey, that's a great idea!

Mumu:	웬일인가? 자네가?
	When did you get so clever?

Shoowey:	흠~ 내가 천재라고 말하지 않았었나?!
	Hm! I told you. I'm a genius!

Tao:	좋았어! 당장 타보자고!
	Alright. Let's go for a train ride!

Kiki:	응..지금 스몰라이트를 가져올게..
	Okay, wait. I'll go get the small light!

Shoowey:	(겹)흠../ 잠깐!
	Wait a minute!

Children:	응?
	Huh?

Shoowey:	기왕 탈거라면, 좀 더 그럴싸한 지하철을 타보자구!
	If we are going to ride a train, why not made it subway?

Children:	지하..철?
	A subway?

Shoowey:	짜잔~
	Ta-da!

Pingus Peng:	슈잉, 그게 뭐야?
	Shoowey, what is that?

Pongus Peng:	우리잖앙?
	It's us.

Shoowey:	헤헹~ 이건 말야~ 내가 직접 설계한 지하철 노선도지!
	Haha, This is the map of the subway I designed.

Tao:	지하철 노선도?
	A subway map?

Shoowey:	(off)여기 키키역을 시작으로 다음 역은 타오역~
	It starts at Kiki Station. Next is Tao Station.

Shoowey:	다음은 식당역, 그리고 포리역!
	Then there's the Kitchen Station, Polley Station!

Shoowey:	이렇게 기숙사를 순환하는 지하철이라구!
	The subway circles our dormitory!

Children:	아~
	Oh~

Tao:	재밌겠다~ 히힛~!
	It sounds fun! (Giggle)

Kiki:	(off/ad)여기를 조이고.. 이렇게../등등
	Tighten it like this… and…

Kiki:	다됐다~ 이제 지하철이 완성됐어..
	OK, I'm done. The subway is completed!

Kiki:	이게 주전원으로 지하철에 동력을 공급할거야..
	This is the main switch. It powers the subway.

Shoowey:	알았으니까 빨랑 스위치나 켜봐~
	Okay, turn it on already!

Kiki:	(off)알았어..!
	Okay~

Tao:	우와! 어서 타보자구!
	Yeah, let's get on the subway!

Kiki:	자! 그럼~
	Okay!

Kiki:	(f)스몰~ 라이트!
	Small Light!

Tao:	우와~ 지하철역이 이렇게 생겼구나~
	Wow, so this is what a subway station looks like!

Mumu:	호오~ 그럴듯한 지하철역이네~
	Hah~ It looks really good.

Shoowey:	당연하지~ 누가 설계했는데~!
	Of course, I designed it!

Kiki:	자, 모두들 표를 받아..
	Everyone, take your tickets!

Shoowey:	표?
	A ticket?

Kiki:	응..표가 있어야/ 지하철을 타지..
	Yeah, you need tickets to ride the subway!

Shoowey:	우리끼리 탈건데 표는 무슨..귀찮게스리..
	Why bother with tickets? It's just us!

Kiki:	표 받으세요~
	Here's your ticket!

Tao:	고맙습니다~/헤헤헤~ 진짜 재밌다~~ 앗! 지하철이다!
	Thank you! (Giggle) This is so much fun! Huh? The train's coming!

Pingus Peng:	오~래 기다리셨습니다!
	Thank you for waiting!

Pingus Peng:	지하철 대령이오~
	The train has arrived!

Pongus Peng:	지하철 대~령이용~
	The train has arrived!

Pongus Peng:	어서 오세용~
	Welcome aboard!

Tao:	우와~ 멋져~
	This is so cool!

Tao:	(호)읏샤~/ 우헤헤헤~ 이야~
	Hm! (Giggle)

Pongus Peng:	자아~ 표를 보여주세용~
	Tickets, please!

Shoowey:	자아~ 여기.
	Here!

Pongus Peng:	감사합니당, 손님!
	Thank you.

Kiki:	여기요..
	Here you go.

Pongus Peng:	고마워용~
	Thank you.

Tao:	여기 표 있습니다~
	Here's my ticket.

Pongus Peng:	즐거운 여행되세영~
	Have a pleasant trip!

Mumu:	핫!/ 흐앗!!
	Hyah! Hah!

Tao/Pongus Peng:	(겹)윽;
	Hm!

Mumu:	하앗!! 표! 여기 있소이다!
	Hyah! Here's my ticket!

Pongus Peng:	표 확인 끝~ 출바알~~
	Tickets, checked! Let's roll~

Pingus Peng:	출발~(호)
	Rolling~

Tao:	이야~ 간다~
	Hey, the train's moving!

Tao:	(off)간다~간다~간다~
	It's really moving~~~

Tao:	우와~
	Wow~

Mumu:	놀랍구만~
	This is amazing~

Pingus Peng:	(f)다음 정차할 역은 타오역! 타오역!
	Next station is Tao Station. Tao Station.

Pingus Peng:	(f)내리실 문은 왼쪽입니다~
	The door is to your left!

Tao:	우와~ 내방이야~ (off)헤헤헤~ 신난다~
	Wow, it’s my room. (Giggle) This is so great!

Shoowey:	역시 나의 설계는 완벽하단 말야~
	My design is so perfect!

Mumu:	다음은 어디로 갈 텐가?
	Where are we going next?

SE:	딸랑딸랑~
	

Children:	어? 
	Huh?

Mrs.Owl:	타오~ 무무~ 
	Tao~ Mumu!

Mrs.Owl:	어서 와서 저녁먹지 못해~!
	It's time for dinner!

Shoowey:	앗! 부엉 할머니다!
	Huh? It's Mrs. Owl.

Mumu:	식사시간에 늦었네! 또 잔소리 듣겠구려;
	We're late for dinner. We'll get scolded again!

Tao:	헤헤~ 다음은..식당역으로 출발!
	Haha, next stop - Kitchen Station!

Mumu:	어서 가세~!!
	Let's go~~

Tao:	헤헤헤~
	(Giggle)

Mrs.Owl:	(off)도대체 죄다 어딜 간 게야.. 에잉, 쯧..욘석들은 항상 식사시간에 늦는단 말야! 어, 이잉??
	Where is everyone? They're always late for dinner~ Huh?

Children who rode the subway:	배, 고, 파, 요~ 밥, 주, 세, 요~
	We are hungry! Hungry!

Mrs.Owl:	아니... 너희들 언제?
	Huh? When did you…?

Children who rode the subway:	우히히~
	(giggle)

Jasmine:	으응? 
	Huh?

Polley:	포리?
	Polley~

Tao:	잘 먹었습니다~
	Thank you for dinner!

Mumu:	(트림소리)꺼억~
	(Burp)

Mrs.Owl:	녀석들, 빨리도 먹는구나.. 쥬스를 내올 테니,
	Boy, you guys finished quickly. 

Mrs.Owl:	(off)기다리고 있거라.
	Wait here. I'll make some juice.

Tao:	헤헤헤..
	(Laughter)

Mumu:	가세나!
	Let's go!

Mrs.Owl:	(off)어디보자..토마토가 어딨더라..?
	Let's see. Where did I put to tomatoes?

Mrs.Owl:	어엉~~~~? 아니......?
	Huh?  Guys?

Jasmine:	와~~~
	Wow~

Jasmine:	대단하다~
	This is amazing~

Polley:	포리~
	Polley~

Jasmine:	어머, 기차가 들어오네?
	There's a train coming!

Jasmine:	우아~(호)
	Wow~

Pongus Peng:	잠깐만영~
	One minute please!

Pongus Peng:	새로 오신 승객은 표를 보여주세영~
	New passengers, can I see your tickets, please?

Jasmine:	여기요~
	Here you go.

Pongus Peng:	네~ 어서 오세영~~
	Thank  you. Welcome aboard!

Polley:	포리~
	Polley~

Pongus Peng:	즐거운 여행되세영~
	Have a pleasant trip!

Pongus Peng:	(off)표 확인 끝! 출바알~
	Ticket's checked. Let's go!

Pingus Peng:	출입문 닫습니다~ 자, 갑니다~
	Closing doors! Here we go!

Jasmine:	와~~
	Wow~

Mrs.Owl:	(off)왜이리 조용하지? (호)아니 요녀석들이 또 죄다들 어딜 간 거야?
	Why is it so quiet tonight? / Hm, where did everyone go?

Mrs.Owl:	분명히 밖에 나가는 거는 못봤는데...흐음..
	I didn't see the go out. Hm~

Mrs.Owl:	(off)키키야~ 키키~ /흠... 여기도 없고..
	Kiki~ Kiki~ / He's not here either.

Mrs.Owl:	잉?
	Huh?

Mrs.Owl:	아무도 없는데 이렇게 기계를 틀어 놓다니!(호)
	He left the machine on when no one's using it!

Mrs.Owl:	도대체가 아낄 줄을 모른다니까..쯧쯧!!
	He needs to learn to save electricity!

Children:	(호흡/애드립 등) 으아앗!! 뭐야!!
	Huh? / What was that?

Tao:	정전이다!
	It's a black-out!

Mumu:	무슨 일이오?
	What is it?

Shoowey:	키키~ 어떻게 된거야?
	Kiki, what's wrong?

Kiki:	이상하다..기계에는 문제가 없을 텐데..
	It's weird. There's nothing wrong with the train!

Kiki:	아...이런..(off)전원장치가 꺼져있어..
	Uh-oh. The power supply is turned off!

Tao:	전원장치?
	The power supply?

Kiki:	응.. 이 지하철은 내 방에 있는 전기와 연결되어있거든..
	Yeah. This subway is connected to the power supply in my room.

Tao:	그렇다고 한다면..
	Then…

Mumu:	누가 전기를 껐단 말이오?
	Someone turned it off???

Shoowey:	빨리 어떻게 좀 해봐~!
	Do something!

Kiki:	그..그게..이젠..
	Um, well…

Kiki:	걸어가는 것밖엔 방법이 없어..
	The only thing we can do is walk back.

Shoowey:	뭐야?
	What?

Mumu:	뭐시라!
	What?

Tao:	으악!
	No!

Jasmine:	어머나!
	Oh my~

Polley:	포리!
	Polley!

Children:	(ad/off->on)아이고 어두워../등등
	It's so dark here!

Shoowey:	아놔- 이게 뭐야~ 제일 끝에 있는 역까지 와서 걸어가야 하잖아!
	Oh, man! We are walking from one end of the line to the opposite end!

Shoowey:	다시 크게 해줘~ 빨리~! 커지면 금방 갈 거잖아!
	Make us big again! Then we can walk faster.

Kiki:	안돼..; 그럼 터널이 무너져서 위험하게 돼..
	I can't. We'll end up collapsing the tunnel!

Jasmine:	무서워..
	I'm so scared. 

Polley:	포리..
	Polley~

Shoowey:	(off)아놔...
	Oh man~

Jasmine:	(off)그만좀 해..;
	Stop complaining!

Pongus Peng:	(off)배고팡.. 
	I'm hungry.

Pingus Peng:	(off)참어.
	Hang in there!

Shoowey:	(off)도대체 언제까지 걸어야 해?
	How long do we have to walk?

Pongus Peng:	(off)다리아펑....
	My legs hurt!

Pingus Peng:	(off)참으랬잖앗!
	I said hang in there!

Mrs.Owl:	흐아암~~/욘석들, 어제는 대체 어딜 간 게야?
	(Yawn)

Mrs.Owl:	(호)/ 에엥??
	Huh?

Children:	(잠꼬대 호흡)
	(Snoring)

Mrs.Owl:	아니 이게 대체 어찌된 일이야??
	Oh my, what happened here?

Mumu:	이게 뭔 일인가...
	I don't believe this~

Tao:	정전이야..정전...
	It's a black-out!

Shoowey:	아.. 완전 짜증나...
	Oh, this sucks!

NA:	저런.. 부엉할머니가 전원을 끄시는 바람에 타오와 친구들이 고생을 했군요. 하지만 지하철 기차여행은 참 재밌었죠? 우리 친구들도 다함께 지하철 여행 어때요?
	Tao and his friends had to take a long walk because Mrs. Owl turned off the power supply. But I'm sure they had fun on the subway ride. Guys, why don't you go on a subway ride with your friends?

Pongus Peng:	암냠..밥이당.../ 우왕 밥이 없어졌당;;
	Yum.. It's food. / Oh, my food's gone

Mumu:	받아랏 소림 붕붕권..
	Take my Shaolin kick!

Tao:	할아버지이..
	Grandpa…


